Welkom bij themadienst op zondag 21 juni 2026
om 18:30 uur in de Regenboog te Nijverdal

Voorganger: Ds. Yorick Breemes
Ouderling van dienst:  Gerrit Stokvis
Welkomstouderling : Christien Nissink
Organist: Harrie Samsen

Diakenen: Henny en Gerrit Mengerink




Orgelspel




Collecte voor deze zondag :
HA-collecte Caravanproject

U kunt hiervoor uw gift geven

bij de uitgang,

via scipio-app of op bankrekening
NL86 RABO 0327 3796 18

t.n.v. Diaconie PG Nijverdal




Mededelingen kerkenraad

Intochtslied Psalm 62: 1 en 4



Psalm 62
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1 Mijn ziel is stil tot God mijn Heer,
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van Hem ver-wacht ik al-tijd weer
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mijn heil, —op Hem toch kan ik bou-wen.
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Ik wan-kel niet, want Hij staat vast:
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mijn toe-vlucht, als het wa-ter wast,
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mijn rots, mijn e-ni-ge ver-trou-wen.
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4 Wees stil, mijn ziel, tot God uw Heer,
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Hij imm-mers schenkt u al-tijd weer
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zijn heil,— op Hem toch kunt gij bou-wen.
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Wan-kel dan niet, want Hij staat vast,
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Hij is, ook als het on-heil wast,
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uw rots, uw e-ni-ge ver-trou-wen.




Stil Gebed - Votum en Groet .

Zingen Lied 531:1 en 3



Zingen Lied 531:1
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hun netten te ver - la-ten, —
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Hij komt mis-schien van-daag voor-bij
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en__ trouw Hem na te le - ven.
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3 Chris-tus die door de wereld gaat
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ver-heft zijn stem niet op de straat,
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Hij spreekt ons hart aan, he-den,
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en wenkt ons met zich me-de.
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En lokt ook nog zo-veel ons aan,
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tot wie zou-den wij an-ders gaan?
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Hij heeft en zal ons ge-ven
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al - les,— het eeu-wig le - ven.



Openingstekst: Wie is Jezus?

,-Jezus vertrok met zijn leerlingen

naar de dorpen in de buurt van Caesarea
Filippi. Onderweg vroeg Hij aan zijn
leerlingen: ‘Wie zeggen de mensen dat Ik
ben?’ ,.Ze antwoordden: Johannes de
Doper, en anderen zeggen Elia, en weer
anderen zeggen dat U een een van de
profeten bent.’



,oloen vroeg Hij hun: ‘En jullie, *
wie zeggen jullie dat |k ben?’ Petrus
antwoordde: ‘U bent de messias.” ;,Hij
verbood hun uitdrukkelijk om met iemand
hierover te spreken. ;,Hij begon hun te
leren dat de Mensenzoon veel zou moeten

lijlden en door de oudsten van het volk, de
hogepriesters en de schriftgeleerden



verworpen zou worden, en dat Hij *
gedood zou worden, maar drie dagen

later zou opstaan; ;,Hij sprak hierover in
alle openheid. Toen nam Petrus Hem apart
en begon Hem fel terecht te wijzen. ;;Maar
Hij draaide zich om, keek zijn leerlingen aan
en wees Petrus streng terecht met de
woorden: ‘Ga terug, Satan, achter Mij!



Jij denkt niet aan wat God wil, maar
alleen aan wat mensen willen.” ;,Hij riep
de menigte samen met de leerlingen bij
zich en zei: ‘Wie achter Mij aan wil komen,
moet zichzelf verloochenen, zijn kruis op
zich nemen en Mij volgen.

Zingen Hemelhoog 583: “Glorie aan God” 1,2,3



Zingen Hemelhoog 583: “Glorie aan God” vers 1
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1 Lof zij de Heer, Hem komt toe al-le eer.
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Hij’s het Lam dat re-geert tot in eeu-wig-heid.
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Zijn woord is macht, heeft ons vrij-heid gebracht.
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Wij aan-bid-den, wij knielen voor Je - zus.
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Groot is zijn troon, eeu-wig zijn kroon.
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O-ver-win-naar zal Hij zijn
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Hij is de hoogste Heer!
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glo-rie aan God.
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2 Kon-dig het aan door de kracht van zijn naam:
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Je-zus is Heer, Red der en Heer!
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Hij is de hoogste Heer!
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3 Heersen met Hem op de troon en zijn stem
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spreekt van liefde, vervult ons met glo - rie.
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waar-dig het Lam, waar-dig het Lam!
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Hij is de hoogste Heer!
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Gebed




Marcus 1

Het begin van het evangelie van Jezu*

Christus, Zoon van God.
Marcus 1: 21-34 Een nieuwe leer met gezag

,,Ze kwamen in Kafarnaum, en op de
eerstvolgende sabbat ging Jezus naar de
synagoge en onderwees er de mensen.
,,Ze waren diep onder de indruk van zijn




onderricht, want Hij sprak hen toe als *
iemand met gezag, en niet zoals de
schriftgeleerden. ,,Op dat moment was er
in de synagoge ook een man die bezeten
was door een onreine geest, en hij
schreeuwde: ,,"Wat hebben wij met Jou te
maken, Jezus van Nazaret? Ben Je gekomen
om ons te vernietigen? Ik weet wel wie Je




bent, de heilige van God." ,cJezus spra*
hem streng toe en zei: Zwijg en ga uit
wegl’ ,.De onreine geest deed de man
stuiptrekken en verliet hem met een luide
schreeuw. ,,ledereen was zo verbijsterd
dat ze tegen elkaar zeiden: ‘Wat is dit
allemaal? Een nieuwe leer met groot
gezag! Zelfs als Hij onreine geesten een




bevel geeft, wordt Hij gehoorzaamd. *
,sHet nieuws over Jezus verspreidde zi

algauw overal in Galilea.,4Toen ze uit de
synagoge kwamen, gingen ze
rechtstreeks naar het huis van Simon en
Andreas, samen met Jakobus en
Johannes. ;,Simons schoonmoeder lag
met koorts in bed, en ze spraken met



Jezus over haar. 5, Hij ging naar haar *
toe, pakte haar hand vast en hielp haa

overeind. Toen verliet de koorts haar, en ze
begon voor hen te zorgen. ;,’s Avonds laat,
toen de zon al was ondergegaan, brachten
de mensen alle zieken en bezetenen naar
Hem toe; ;;alle inwoners van de stad
hadden zich bij de deur van het huis



verzameld. ;,Hij genas vele zieken van*
allerlei kwalen. Ook dreef Hij veel

demonen uit, maar Hij stond ze niet toe

om iets te zeggen, want ze wisten wie Hij
was.



Bijbelteksten Marcus 15:39
Toen de centurio, die recht tegenover
stond, Hem zo zijn laatste adem

zag uitblazen, zei hij: ‘Werkelijk, deze
mens was Gods Zoon.’



Marcus 16: 5-8 *
Toen ze het graf binnengingen, zagen z

rechts een in het wit geklede jongeman
zitten. Ze schrokken vreselijk. ;Maar hij zei
tegen hen: ‘Wees niet bang. Jullie zoeken
Jezus van Nazaret, die gekruisigd is. Hij is
opgewekt uit de dood, Hij is niet hier; kijk,



dat is de plaats waar Hij was neergelegd

-Ga terug en zeg tegen zijn leerlingen en*
tegen Petrus: “Hij gaat jullie voor naar
Galilea, daar zullen jullie Hem zien, zoals Hij
jullie heeft gezegd.” ;Ze gingen naar buiten
en vluchtten bij het graf vandaan, want ze
waren bevangen door angst en schrik. Ze
waren zo erg geschrokken dat ze tegen
niemand iets zeiden.




MARCUS: HET EERSTE

EVANGELIE

Verkondiging




Romeinse
context
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Waarom

Belangrijkste kenmerken
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Marcus, zijnde de vertaler van

Petrus, schreef nauwkeurig op,
noewel niet in volgorde, wat hij zich
nerinnerde van de dingen die door de

Heer gezegd of gedaan zijn... Want hij
olgde Petrus, die de leer gaf zoals de
oodzaak dat vereiste, maar niet als
et ware een ordening maakte van




oDoor Silvanus die ik als een
frouwe broeder beschouw,
neb ik deze korte brief
geschreven (....). Jullie
zustergemeente in Babylon
(Rome), die samen met jullie
gekozen is, stuurt jullie de
groeten; en dat doet ook
mMijn zoon Marcus (1 Petrus)




WIEe MARCUS EEN
ROMEINSE LEERLING

VAN PETRUS




WATe EEN

EVANGELIE




Biografisch maar met een doel, dus niet
volledig
Evangelie =goed nieuws (Romeinse term)

Soort verdediging van het christelijk geloof
Doorvertellen Jezus leer en leven







CAESAREA
MARITIMA

Ergens
rond 65-70







Eerste generatie christenen begint de
oversteek naar de eeuwigheid te maken
Christendom raakt steeds meer verspreid

Joodse opstand
Romeinen zien christenen als bedreiging




Kenmerken:

oMessiaans
voorpbehoud

oVerpborgen
goddelijkheid

olnnerlijke reiniging

oEen ander
koninkrijk

Open einde
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MESSIAS
VOORBEHOUD?

“Wie zeggen de
mensen dat ik
ben” “waarlijk
deze mens was
Gods Zoon”




VERBORGEN
GODDELIJKEHD

6 verhalen waarin Marcus
aangeeft: Hij is meer dan alleen
mens




INNERLIJKE

REINIGING




EEN ANDER
KONINKRIJK

Geef aan God en de keizer wat | =
hen toebehoora







MARKUS 16:8
En viuchtten bjj

het graf vandaan,
want ze waren
bevangen door
angst en schrikt.




“de hypothese dat Marcus juist
deze manier heft gekozen om de | Vs,
lezer achter te laten, in wat ten Kooten
slotte een gepaste Citeert
gemoedstoestand is voor Denyer:
lemand die net een evangelie
heeft gelezen: denken dat het
vernaal van de Opgestane
Christus nog niet voorbij kan zijn,
en verlangt naar meer”
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oEen Messias die zichtbaar
wordt aan een kruis. Door
een Romein wordt
erkend. Met hinten naar

naar Goddelikheid. Een
Heer die oproept om
schoon schip in je leven
te maken en Gods
Koninkrijk te verwachten.

Conclusie




STEFBOS | /.
In eain a/no(u»,&cax

— 2019



Geloofsbelijdenis *

Zingen Lied 939: “Op U alleen” 1 en 2



Zingen Lied 939: “Op U alleen” 1 en 2
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1 Op U alleen, mijn licht, mijn kracht,

("!

k

12

>

>

h]

(¥}
L

i

stel ik mijn hoop. U zorgt voor mij.
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leidt mij uw hand. U blijft na-bij.
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U bent de grond waar-op ik sta.
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in on-ze pijn en schuld en strijd.
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U droeg de last, verre-zen Heer
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die ons van elke vloek be-vrijdt:
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U sloeg de zon-den aan het kruis
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ko-men wij vrij voor God te staan.



Gebed




Collecte voor deze zondag :
HA-collecte Caravanproject

U kunt hiervoor uw gift geven

bij de uitgang,

via scipio-app of op bankrekening
NL86 RABO 0327 3796 18

t.n.v. Diaconie PG Nijverdal




Zingen Lied 253: “de zon daalt” 1 en 2
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Ik loof de goe-de God.
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mijn taak bij dag, mijn droom bij nacht.
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2 Laat dagen in de nacht,
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waar wan-hoop heerst en dood,
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ge-loof en hoop op U:
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U hebt uw schep-ping lief,
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U hebt uw schep-ping in-nig lief.
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